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Quelques aspects de l'aménagement

de pompage de
Châtelard-Barberine II des
Chemins de fer fédéraux

Couverture
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IKEA Aubonne, env. 4000 m2 des
éléments de façades YTONG, épaisseur

20 cm.

YTONG
convient à la construction de
murs extérieurs et intérieurs
(porteurs ou non porteurs), de

murs de sous-sol, de toitures et
de plancher, c'est-à-dire de
pavillons familiaux ou d'immeubles

complets.
YTONG est un béton cellulaire
durci à l'autoclave, fabriqué à

partir d'un matériau de base
silicieux (sable), du ciment, de la
chaux et d'un agent gonflant
(poudre d'aluminium).
Il est fourni sous forme
d'éléments armés et non armés.
Blocs lisses YTONG
Ils peuvent servir à la réalisation
de murs porteurs et de cloisons,
à l'isolation thermique
d'ouvrages en béton armé ainsi qu'à
l'aménagement de mansardes.
Grâce à leur surface dépourvue
d'aspérités et à leur précision
dimensionnelle leur assemblage
s'opère avec une mince couche
de mortier YTONG de 1 à 2 mm
seulement.
Les blocs lisses type « S »
comportent un profilage de rainure
et languette. Le mortier YTONG
est étalé seulement sur le plan
d'assise horizontal.
Dalles de plancher YTONG
Utilisation : les dalles de plancher

sont des éléments préfabriqués

pour bâtiments de tous
genres.
Dalles de toiture YTONG
Elles conviennent pour des toits
d'immeubles d'habitation, de
halles, de constructions
industrielles et de bâtiments publics.



Pompes Sulzer
pour tous les domaines d'applications, caractéristiques de service

et conditions d'installation. Nous offrons des conseils

par du personnel compétent, des produits écono¬

miques et un excellent —-~-..:

i n, service après-vente.
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mr pour r industrie fralimentation en eau, les usages
domestiques et
les installations
d'eaux usées

Sulzer Frères Société Anonyme
8401 Winterthur

Téléphone 052 811122 p
Sulzer Frères Société Anonyme W.

Section Machines Û
54, avenue Dapples, 1006 Lausanne

Téléphone 021 27 59 22 SULZER

Les escaliers Columbus
Escaliers télescopiques en fonte d'aluminium (trois modèles, différentes grandeurs).
Escaliers hélicoïdaux en fonte d'aluminium (trois dimensions). Escaliers hélicoïdaux en bois
(en toutes dimensions). Escaliers coulissants en bois (trois modèles).
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I Columbus Treppen AC
Nom

Industriestrasse 9245 Oberburen
Tel. 073 51 37 55
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^Çc Dalles de jardins et marches d'escaliers
de tous formats, aspects et couleurs.

ÏS Pavés en béton gris ou de couleurs.
C Ocre, terre cuite, rouge, noir.

Grilles parking et grilles talus qui
conservent la zone de verdure.
Bordures «G» se collent sur des sur-

_^-# faces planes.

^ Mursec le muret esthétique, se monte
'*-**¦ sans mortier.
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Nous vous renseignons volontiers...
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^m SUSPENSION HS FALU r.
ave< ou sans isolation phonique

a

Tige filetée

Ecrou

Suspension HS

- Montage simple et rapide

- isolation phonique directement contre le tuyau

Avantage: absorption du bruit sensiblement

supérieure

- Hauteur réglable

- Très bonne qualité à prix avantageux

En vente dans le commerce de la branche

Isolation phonique

(profil spécial FALU

sous brevet)
FALU

K. Fassbind-Ludwig + Cie,

Rickenstrasse

8646 Wagen près Jona SG

Téléphone 055/27 5016
055/27 51 91

mur de
soutènement
système

V>
<cP

Castel SA

Distribution
et vente exclusive

7 place St-Louis
1110 Morges
tel: 021-71 88 52



Celui qui comme Colasit
construit des ventilateursen .plastique
d'une telle qualité réalise

certainement davantage
dansledomainede

l'appareillageen plastique
Ventilateurs en plastique résistant aux acides et aux lessives.

20 modèles radiaux (puissance atteignant 100000 m3/h
et 5000 Pa) et 10 modèles de

toits en thermoplastiques
de tous genres.
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lSur le plan international,
les ventilateurs en plastique
Colasit constituent un critère de
qualité. Leur rentabilité, leur marche
silencieuse et leur finition hors ligne témoignent d'un niveau de
fabrication capable de répondre aux plus hautes exigences. Cela ne vaut pas
que pour les ventilateurs. Colasit développe, construit et fabrique d'après
vos données à peu près tous les genres d'installations, d'appareils et
d'éléments en thermoplastiques résistant aux acides et aux lessives
(également en combinaison avec des parties métalliques et en
thermodurcissables).

Voici quelques exemples: O Roue de ventilateur aérodynamique (moulé
par injection) © Pièces moulées sous vide (max. 1000 x 2000 x 500 mm)
© Installation d'évacuation d'air EPF Zurich O Installation de génie
chimique © Bain de galvanisation avec isolation thermique et cache
d'aspiration.

Colasit AG
Kunststoff-
Apparatebau

CH-3752 Wimmis
Tel. 033/571944
Telex 32887
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Ballasts sans starter,
en commutation
résonnante
pour lampes fluorescentes de
20/40/65 Watts dans les
gammes de température corn-
prises entre +50° et —25°.
Démarrage sans scintillement.
Conviennent pour bureaux,
écoles, locaux industriels et
pour l'éclairage extérieur.

MICROSTART
Ballasts pour lampes
fluorescentes
pour les bureaux, magasins,
écoles, universités, hôpitaux,
usines et partout où une sûreté
de fonctionnement ainsi que
des frais d'exploitation très
économiques jouent un rôle
déterminant.

LONGLIFE
Ballasts pour
luminaires élégants
exécution plate, 28 mm de
hauteur, serre-fils enfichables
pour un câblage rationnel,
10-15% de réduction de poids
diminution des pertes (env. 8,6
Watts), ils fournissent aux
fabricants de luminaires de
nouvelles possibilités.

Ballasts pour le
réglage continu du
flux lumineux
4 puissances à disposition
pour régler les installations
d'éclairage de 20-65 Watts.

Ballasts transistorisés
pour éclairages de
secours et véhicules
Ces ballasts sont appropriés
au fonctionnement sur batterie
des tubes fluorescents de 4 à

40 Watts. Applications: les
éclairages de secours, les
autobus, les véhicules
utilitaires, les bateaux etc.

H. Leuenberger S.A
Fabrique d'appareils électriques

Importateur des lampes Radium
CH-8154 Oberglatt

Téléphone 01/8501333
Télex 53352
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Système
En une seule opération, la plaque
GMS couvre 2,3 m2 des murs de
sous-sol.

Sa pose est très rapide: poser la
plaque et appuyer provisoirement -
déposer les éboulis de drainage et
supprimer les appuis - remblayer
le matériau d'excavation à n'importe
quel moment opportun.

Arguments
Réduction très efficace de la pression

des eaux éventuelles

Protection plus sûre des murs de
sous-sol par un matériau résistant
à la corrosion, à la putréfaction
et au rangement.

Avantages
Diminution des frais de construction
grâce au prix très avantageux du
matériau et au rendement élevé à
la pose.

La longévité connue du matériau
garantit la sécurité de fonctionnement

même après des décennies.

Un produit d'Eternit SA

'S

& V ûernit
La plaque de protection, avec la
bande rouge, pour les murs de
cni iQ-Qnlsous-sol.

Eternit SA
1530 Payerne
037-611171

r,Veuillez nous faire parvenir les
documents techniques GMS.

Adresse

Eternit SA
Service de documentation
8867 Niederurnen *
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Roger Edgar HENRY

2, rte d'Oron
CH-1010 Lausanne

Baltis und Ruegg BSR

Les portes pliantes Geilinger sont indispensables
à tout bâtiment neuf ou rénové.
Elles sont éprouvées, résistantes, faciles à manier et se
prêtent à la fermeture de grandes ouvertures pour ateliers,
halles d'expédition et dépôts, garages de sapeurs-pompiers
et entreprises de transport.

Les portes pliantes Geilinger sont standardisées. La flexibilité

du système permet d'adapter facilement la mise en
place à chaque cas particulier: épaisseur des battants de
50, 70 et 80 mm selon les exigences statiques, exécution
avec commande manuelle ou automatique.

Nos portes ne demandent aucun entretien: toutes les
articulations et roulements à billes sont à graissage
permanent.

Les commandes, entraînements électro-mécaniques et
les dispositifs de sécurité sont conformes aux prescriptions
de la CNA.

GEILINGER Entreprise d'ingénierie
et de constructions métalliques

«: tete yyy,yy''
y yteyy. j: y; V

:

I ¦
Geilinger SA Basel, Bern, Bülach,
1462 Yvonand, Ch. des Cerisiers Elgg, Menziken, St. Gallen,
Tél. 024 3117 31, Télex 25981 Winterthur, Yvonand
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SIEMENS

Le nouveau système
fiable et racé —

Montage facile
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Le nouveau système N est
universel, parce que
• la profondeur des niches pour les

DISTRIBUTIONS STAB N n'est
que de 65 mm. Ces distributions
peuvent donc être montées
dans des cloisons minces.

• il ouvre de nouvelles perspectives
dans le domaine des bâtiments
préfabriqués.

• il comprend tous les appareils
que l'on rencontre dans la
technique d'installation
moderne.

• les appareils à encastrer N

peuvent être combinés avec
n'importe quel appareillage.

• les appareils à encastrer N

peuvent être incorporés aux
autres systèmes de distribution
offerts sur le marché.

• il satisfait aux principales
prescriptions nationales et
internationales relatives aux appareils
et à leur pose (ASE/SEV, VDE,
CEE, IEC).

est fiable, parce que
• pour les disjoncteurs N, la

protection «back up» est assurée:
courants de court-circuit de plus
de 35 kA avec un fusible de
100 A (intensité nominale max.
admissible)

• les disjoncteurs N et les
interrupteurs différentiels N sont
munis de contacts à l'abri d'un
soudage et garantissent un
enclenchement impeccable.

• les DISTRIBUTIONS STAB N

sont dotées de l'isolation de
protection.

est facile à monter, parce que
• la fixation à déclic des petits

appareils N et l'espace réservé au
câblage dans les DISTRIBUTIONS
STAB N assurent un montage
simple et rapide.

• les petits appareils à encastrer N

sont mécaniquement stables et
que leur mise en place est
aisée.

est racé, parce que
• le design des appareils N a été

étudié minutieusement.
• les distributions et les appareils

à encastrer du système N sont
assortis et constituent de ce fait
un tout harmonieux.

Pour de plus amples détails,
écrivez-nous ou téléphonez-nous.
Nous sommes à votre entière
disposition.

Siemens-Albis SA
Département Installations
42, Rue du Bugnon, 1020 Renens
Tél. 021/349631
8047 Zürich, Tel. 01/2473111
6904 Lugano, Tel. 091/519271

Chez votre partenaire Siemens-Albis
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Cet appareil trouve
celui que vous cherchez
et lui indique optiquement
|KHIIX|UOi.

Autoiihon vous
dira comment.

visite
venez

Ineftec

Telecom i
à Genève

halle
C'est ce que nous cherchons depuis longtemps. La possibilité non seulement de

trouver quelqu'un dans l'entreprise au moyen de signaux acoustiques, mais encore de lui signaler
pourquoi on le cherche ou ce qu'il doit faire immédiatement. Envoyez-nous votre documentation
sur la nouvelle installation de recherche de personnes PS 80 avec affichage digital de l'information.

Nom: Maison:

Rue: Téléphone:

NP: Lieu:

I
0

Ifi
M. IASr A envoyer à Téléphonie SA, 9, chemin des Délices, 1006 Lausanne

Représentation générale d'Autophon SA en Suisse romande:
Téléphonie SA à Lausanne 021/26 93 93, Sion 027/22 57 57, Genève 022/42 43 50.

TELEPHONIE SA c
Recevoir ou transmettre des informations,

être vu ou entendu, entrer en liaison avec ou sans fil, signaler, surveiller ou être prêt à l'action:
il y a toujours une solution Autophon chez Téléphonie SA.
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